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Cable drum/Tambour de cable électrique

Bestell-Nr. : 6161 271 01 Zeichn.-Nr. : HBM 309

order no. 6161 272 01

no. de comm.

bestehend aus:
consist. of
compose de
Teil-Nr. Bestell-Nr.
part no. order no.
pigce no. no. de comm.
1

2

10

11

12

13

drawing no. HBM 309 Sp
plan no.

Teilbenennung Anz.
designation qty.
désignation nbre

Trommelkorper D500+0900x590 -1
drum body/tambour

Befestigungskonsole

(Schleifringseite) 1

mounting bracket(slip ring s1de)/

support de fixation

(a coté de bague collectrice)
Befestigungskonsole 1
(Antriebsseite)

mounting bracket(gear side)/

support de fixation

(a coté d'étrainement)

Magnetkupplung Type 1,8 kpl. 1
magnetic clutch/1'embrayage
électromagnetic

Zwischenkupplung 1

intermediate coupling/
accouplement intercalé

Drehstrommotor 71 L; B85:0,37 ki 1
threephase motor/moteur
électrique thriphase

Stirnradgetriebe Gr.l F/B3 1
spur gear/reducteur a engrenage
Kettenradnabe 5/8 x 3/8" 1

chain wheel washer/rondelle du
pignon de chaine
Rollenkette 5/8 x 3/8" (Antrieb) 1
roller chain/chaine
d'étrainement a roulement
Kettenradscheibe 5/8 x 3/8" 1
chain wheel washer/rondelle du
pignon de chaine
Schleifringabdeckhaube D 370x150 1
slip ring cover/capot du
collecteur
Pg-Verschraubung 1
Pg threaded union/raccord du
traversée
Biirstenhalter SL 150 Amp 1
brush holder/porte balai
Biirstenhalter Phase 150 Amp.
brush holder/porte balai

Zeichn.-Nr.
drawing no.
plan no.

03 51 003 01

12 04 011 01

12 04 010 00

SK 837

07 60 005 01

2 =13

Linge=2 m

z =135

12 02 017
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Bestell-Nr.
order no.

6162 072 01

6162 016 01

7451 208 01

7451 210 01
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Teilbenennung Anz.
designation gty.
désignation nbre

Zugentlastungsschelle 1

tension relief clamp/

dispositif d'arret de traction
Pg-Verschraubung 1

Pg threaded union/raccord du

traversée

Welle 1
shaft/arbre
Schleifring SL 150 Amp. 1

slipring/bague collectrice
Schleifring Phase 150 Amp.

slipring/bague collectrice
Runddichtungsgummi 1

rubber sealing ring/joint

annulaire caoutchouc
Schleifringgehdusehaube D 370x105 1

slipring housing cap/carter

de bague collectrice

[y

Rollenkette 5/8 x 3/8" 1
roller chain/chaine & roulement
Kettenspanner kpl. 1

chain adjuster/tenduer de chaine

Laufschlitten 1
chain carriage/navette

Rollenjoch 1
roller yoke/ensemble 3 galet

Kettenschutz 1
chain guard/protection de
la chaine

Riick1aufsperre kpl. 1

one way ratchet/dispositif
anti-retour

Stiftschraube M 6x15 1
stut bolt/boulon filétée
Spulvorrichtungsfinger 1

coil device finger/doight du
dispositide bobine

Kettenradnabe 5/8 x 3/8"
chain wheel center/roue a chaine
de may

Kettenradscheibe 5/8x3/8" 1
chain wheel washer/rondelle de
pignon de chaine

Rillenkugellager D40xD68x115 1
grooved ball bearing/roulement
rainuré a billes

Rillenkugellager D50xD80x16 1
grooved ball bearing/roulement
rainuré a billes

Kugellagerflansch 1
ball bearing flange/bride du
roulement a billes

(=}

Zeichn.-Nr.
drawing no.
plan no.

03 04 003 00

03 08 014 00
41 12 008 00
41 12 007 00
d =12 mm

12 02 015 01

SpL=1,7 m

12 56 004 00

Sp 03 11 000 01
Sp 03 55 005 00
1205 003 00

07 07 048 01

Sp 03 10 001 00

Sp

Sp z= 20

6008

6010

03 07 20 00
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part no. order no.

pigce no. no. de comm.
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Teilbenennung Anz.
designation qty.
désignation nbre

Kugellagerflansch 1

ball bearing flange/bride du
roulement a billes
Kugellagerflansch 1
ball bearing flange/bride du
roulement a billes
Kugellagerflansch 1
ball bearing flange/bride du
roulement a billes
Schleifringtriger 1
slip ring carrier/support de la
bague collectrice
Klemmschuh 1inks 150 A 1
clamping plate left/platin de
serrage a gauge

Spannring kpl. 1
tension ring/anneau tendeur
Kettenradflansch 1

chain wheel flange/bride de la
roue a chaines

Kettenradflansch 1
chain wheel flange/bride de la
roue a chaines

Querkonsole 1
cross bracket/cnsolé transversale
Kettenschutzbolzen 3

chain guard pin/boulon de guard
chaine

Motorschutzschalter 1,6 Amp. 1
motor protection switch/
disjoncteur de protection

Sicherungskasten 3 x 25 Amp. 1
coutout box/coupe-circuit blindé
Schutzrohr 1

protective tube/tuyau de garde

Zeichn.-Nr.
drawing no.
plan no.
03 07 21 00
03 07 22 00
03 07 23 00

03 10 000 00

03 53 002
03 07 014 00

12 07 001 0O

12 04 021
03 08 032

03 08 024 00
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Leitungstrommel -
Cable drum/Tambour de cable électrique

Bestell-Nr. : 6161 273 01 Zeichn.-Nr. : HBM 310
order no. 6161 274 01 drawing no. HBM 310 Sp
no. de comm. plan no.

bestehend aus:
consist. of

compose de
Teil-Nr. Bestell-Nr. Teilbenennung Anz. Zeichn.-Nr.
part no. order no. designation qty. drawing no.
piece no. no. de comm. désignation nbre plan no.
1 Tromme1korper D600+D1000x590 1 03 51002 01
drum body/corps de tambour
2 Befestigungskonsole
(Schleifringseite) 1 12 04 011 01
mounting bracket(slip ring side)/ '
support de fixation
(& coté de bague collectrice)
3 Befestigungskonsole 1 12 04 010 00

(Antriebsseite)
mounting bracket (gear side)/
support de fixation
(a coté d'entrainement)
4 Magnetkupplung Type 1,8 kpl. 1 SK 837/00
magnetic clutch/
embrayage électromagnetic
5 Zwischenkupplung 1 07 60 005 01
intermediate coupling/
accouplement intercalé
6 Drehstrommotor 71 L; B5:0,35 kW 1
threephase motor/
moteur électrique thriphasé

7 Stirnradgetriebe Gr.l F/B3 1
‘ spur gear/reducteur a engrenage
8 Kettenradscheibe 5/8 x 3/8" 1 z=13

chain wheel washer/
rondelle du pignon de chaine
9 Rollenkette 5/8 x 3/8" (Antrieb) 1
roller chain/
chaine d'entrainement
a roulement
10 Kettenradscheibe 5/8 x 3/8" 1 2z
chain wheel washer/
rondelle du pignon de chaine
11 Schleifringabdeckhaube D 370x150 1 12 02 017
s1lip ring cover/
capot du collecteur
12 Pg-Verschraubung 1
Pg threaded union/
raccord du traversée
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13 Birstenhalter SL 220 Amp. 1
brush holder/porte-balai
Birstenhalter Phase 220 Amp. 3

brush holder/porte-balai
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Bestell-Nr.
order no.

6162 072 01

6162 016 01

7451 208 01

7451 210 01
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Teilbenennung Anz,
designation qty.
désignation nbre

Zugentlastungsschelle 1

tension relief clamp/
dispositif d'arret de traction
Pg-Verschraubung 1
Pg threaded union/
raccord du traversée
Welle 1
shaft/arbre
Schleifring S1 220 Amp. 1
slipring/bague collectrice
Schleifring Phase 220 Amp. 1
slipring/bague collectrice
Runddichtungsgummi
rubber sealing ring/
joint annulaire caoutchouc
Schleifringgehdusehaube D 370x105 1
slipring housing cap/
carter de bague collectrice

Rollenkette 5/8 x 3/8" 1
roller chain/chaine a roulement
Kettenspanner kpl. 1

chain adjuster/tendeur de chaine

Laufschlitten 1
chain carriage/navette

Rollenjoch 1
roller yoke/ensemble a galet

Kettenschutz 1

chain guard/

protection de 1a chaine
Riick1aufsperre kpl. 1

one way ratchet/

dispositif anti-retour

Stiftschraube M 6x15 1
stut bolt/boulon filetée
Spulvorrichtungsfinger 1

coil device finger/

doigt du dispositif de bobine
Kettenradnabe 5/8 x 3/8" 1

chain wheel center/

roue a chaine de may
Kettenradscheibe 5/8x3/8" 1

chain wheel washer/

rondelle de pignon de chaine
Rillenkugellager D40xD68x15

grooved ball bearing/

roulement rainuré 3 billes
Rillenkugellager D50xD80x16 1

grooved ball bearing/

roulement rainuré a billes
Kugellagerflansch 1

ball bearing flange/

bride du roulement & billes

Pt

ZE'iChﬂ. -NT‘.
drawing no.
plan no.

03 04 003 00

03 08 014 00
41 12 008 00
41 12 007 00
d = 12

12 02 015 01
Sp L=1,7 m

12 56 004 00

Sp 03 11 000 01
Sp 03 55 005 00
1205 003 00

07 07 048 02

Sp 03 10 001 00

Sp z=20

Sp z=20

6003

6010

03 07 20 Q0
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Teil-Nr. Bestell-Nr. Teilbenennung Anz. Zeichn.-Nr. -~
part no. order no. designation qty. drawing no. —
piéce no. no. de comm. désignation nbre plan no.

34 Kugellagerflansch : 1 0307 2100

ball bearing flange/
‘ bride du roulement a billes
35 - : Kugellagerflansch 1 0307 22 00
ball bearing flange/
: bride du roulement a billes
36 ' Kugellagerflansch 1 .0307 23 00
ball bearing flange/
bride du roulement a billes
37 : * Schleifringtriger 1 03 10 000 00
slipring carrier/ .
. " support de la bague collectrice
38 Klemmschuh links 1 220A
" clamping plate left/ :
patin de serrage a gauge
39 Spannring kpl. 1 03 53 002
tension ring/anneau tendeur
40 Kettenradflansch 1 0307 014 00
chain wheel flange/
bride de 1a roue 3 chaines
4] Kettenradflansch 1 12 07 001 00
chain wheel flange/
, bride de 1a roue 3 chaines
42 Querkonsole 1 12 04 021
cross bracket/
consolé transversale
43 Kettenschutzbolzen 3 0308 032
chain guard pin/
boulon de garde-chaine
44 ' Motorschutzschalter 1,6 Amp.
motor protection switch/
. disjoncteur de protection
45 Sicherungskasten 3 x 25 Amp.
cutout box/coupe-circuit blindé
46 Schutzrohr ' 1 0308 024 00
protective tube/tuyau de garde 7
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